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Dann werden sie auf das vorliegende Projekt des Fremdsprachenlernens im Vorschulbereich
bezogen.

Das zweite Kapitel ist der kommunikativen Kompetenz gewidmet. Es wird gezeigt, dass der
Gebrauch dieses Begriffs sich in den deutschen und franzésischen Forschungskontexten
konstant weiter entwickelt. So werden also die deutschen und franzésischen Konzepte
entwickelt und erklart, damit anschlielend die Gemeinsamkeiten und die Unterschiede der
beiden Stromungen herausgearbeitet werden kdnnen.

Es geht vor allem darum die kommunikative Fremdsprachenkompetenz als ein funktionales
Konzept in der sozialen Praxis zu beschreiben, das sich in Form von
kommunikationsstrategischem Verhalten und Anzeichen fiir Sprachbewusstheit in der
Interaktion zeigt.

Das dritte Kapitel ist der genauen Darstellung von kommunikationsstrategischem Verhalten
gewidmet. Die Strategietypen werden darin vorgestellt.

Kapitel 4 entfaltet das Thema Sprachbewusstheit. Die Anzeichen fiir sprachbewusstes,
mehrsprachiges Verhalten werden dargelegt.

Das fiinfte Kapitel ist dem methodischen Ansatz der vorliegenden Arbeit gewidmet. Beim
verwendeten Untersuchungsinstrument handelt es sich um das leitfadengestiitzte Interview SE
FRUH, das vorgestellt und interpretiert wird.

Die Analyse und die Interpretation der empirischen Sprachdaten beginnen im sechsten
Kapitel. Dort werden Ausschnitte aus den Interviews mit den Vorschulkindern prasentiert und
unter dem Aspekt des jeweiligen kommunikationsstrategischen Verhaltens analysiert.

Kapitel 7 beschreibt, analysiert und interpretiert anhand ausgewahlter
Transkriptionssequenzen die Anzeichen flr Sprachbewusstheit bei den Kindern.

Das achte Kapitel prasentiert eine Typologie der beobachteten Kommunikationsstrategien und
Anzeichen flr Sprachbewusstheit und diskutiert sie.

Das neunte Kapitel fasst die Ergebnisse der Untersuchung zusammen, zeigt
Forschungsdesiderata und Perspektiven fur weitergehende Forschung auf.

Wichtigste Untersuchungsergebnisse

Die Untersuchung zeigt, dass sich die Kindergartenkinder beim Sprachenlernen in
zielsprachlichen Interaktionssituationen kommunikationsstrategisch verhalten um etwaige
Interaktionsschwierigkeitn us090Jee(ve)4(rw)nkin in
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und des direkten Transfers. Es sind lernersprachlich basierte (IL-) Strategien in der Form der
Wortbildung, der Assoziation und der Ubergeneralisierung sowie Kooperationsstrategien
zwischen der Interviewerin und dem Kind, die sich in zwei Formen prasentieren: als direkter
Appell mit Bitte um Klarung der Kommunikationssituation und als indirekter Appell mit
Ubersetzung in L1. Weiterhin zeigen sich nonverbale Strategien und Imitationsstrategien als
Imitation ohne inhaltliches Sprachverstehen, als Imitation mit inhaltlichem Sprachverstehen
und Imitation mit inhaltlichem Sprachverstehen und eigener Anwendung. AuRerdem
gebrauchen die Lernenden noch Abrufungsstrategien aus L1 und L2 Wissensbestanden.

Anzeichen fir Sprachbewusstheit treten in der Form der Selbstkorrektur auf. Sie zeigen sich
als phonetische, lexikalische, grammatikalische und cross-linguistische Selbstkorrekturen.

Die vorliegende Untersuchung der Kommunikationsstrategien und Anzeichen fir
Sprachbewusstheit zeigt zum ersten Mal im Bereich des vorschulischen Sprachenlernens wie
hoch entwickelt das Niveau der kommunikativen Zielsprachenkompetenz von
Kindergartenkindern ist. Die vorliegende Grundlagenforschung tragt damit auch zu einem
besseren Verstandnis des friihkindlichen Zielsprachenlernens bei und liefert eine Datenbasis
fiir weitere vergleichende Forschungsarbeiten sowie die VVoraussetzungen um didaktische
Konsequenzen und padagogische Materialien fir das vorschulische Fremdsprachenlernen zu
erarbeiten.

Die vorliegende Dissertationsschrift in Co-tuelle zwischen der Universitat StraRburg und der
Padagogischen Hochschule Karlsruhe ist in der aktuellen Sprachpolitik auf beiden Seiten des
Rheins verankert : dem Ausbau des bilingualen Franzgsischlernens in Baden-Wiirttemberg
und des paritatischen Unterrichtens der Regionalsprachen im Elsass.

Vorschulisches Fremdsprachenlernen, frihes Fremdsprachenlernen, Strategien,
kommunikative Fremdsprachenkompetenz



